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1. Introduccio

La descripci6 general del Manuscrit Sabater Carbonell segueix, amb algunes
variants, la que vaig fer a la VII Trobada de treball ERGON/GRENO que se

celebra a Tarragona 1'octubre de 2012.1 Es una tasca inutil versionar diferent­
ment la descripci6 tecnica d'un manuscrit. Amb tot, 1'anomenat, si rnes no

provisionalment, Manuscrit Sabater Carbonell, estava pendent de presentar-se
als membres GEE, cosa que em sembla imprescindible de fer en ocasi6 de la
ternatica de la trobada d' enguany. La segona part, pen), es completament inedi­

tao VuH deixar constancia de 1'ajuda prestada per Paulo Correia i Carme Oriol

en la catalogaci6 dels materials.
Si la finalitat estricta d'un article es generalment donar noticia de l'estat de

la qiiestio d'una recerca, estigui completament finalitzada 0 be en proces, adver­
teixo que aquest respondra a la segona possibilitat. No voldria decebre expecta­
tives, pero singularment es aixi en relaci6 al signant del manuscrit, Sabater Car­

bonell, que no d6na cap claricia de si mateix. Tanmateix, del contingut del

manuscrit pot deduir-se'n alguna dada ben interessant que cornentare mes

avall. Si en coneixem els cognoms es gracies ala indicaci6 que mes d'una ocasi6

fa amb noms cornplets de la seva mare i del seu pare com a informants. Eis

resultats, en aquest sentit, han ofen de moment algunes traces pendents
d'aprofundir i de verificar, Renuncio, dones, provisionalment a parlar sobre el

compilador del manuscrit i ajornar-ho per a una altra ocasi6 en que es pugui fer
amb la certesa i la rigorositat exigibles.

Eis objectius de l' article s6n donar a coneixer l'existencia d'aquest manuscrit

-fins avui practicament desconegut a tothom, excepte un reduidfssim grup de

col-legues etnopoetes-, i presentar-ne els materials que responen ala classifica­

ci6ATU.
Del manuscrit no se'n pot explicar cap sucosa peripecia, pero potser interes­

sara coneixer-ne dues dades referides a la seva adquisici6 i al desti que se Ii ad­

judicata. Es va tenir noticia del manuscrit a traves del cataleg n. 10 (desembre

1

Apareguda als Estudis de Literatura Oral Popular, 2 (2013): 195-212.
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2002) de la Llibreria Central (La Bizantina) de Trernp, que el referenda amb

els segiients descriptor i descripcio: «Manuscrit, Recull de comes, rondalles,
tradicions, oracions remeieres, cancons, endevinalles, etc. Catala. 16 x 22 cm.

Enq. tela». El llibreter explica que li havia pervingut dins un lot adquirit a Bar­

celona ja feia un cert temps, que no va poder precisar. Pel que fa al destf del

manuscrit la ciencia reclama propietaris mes escaients que els particulars, que
sovint se'n malserveixen i en disposen amb un gelos i malsa fetitxisme del tot

inutil a la comunitat cientifica. Per aixo, quan es consideri oportu, s' oferira en

propietat al Centre de Prornocio de la Cultura Popular i Tradicional Catalana,

que es la institucio publica apropiada per a la cura d'un material d'aquesta na­

turalesa, i quedara a disposicio de qualsevol persona investigadora.'

2. El Manuscrit Sabater Carbonell

2.1 Descripcio externa

La denorninacio formal «Manuscrit Sabater Carbonell» correspon a una col-lee­

cio miscel-lania de materials del domini etnopoetic de Catalunya, en catala i,

excepcionalment, en castella, de diferents generes (narratius i no narratius),
recollits d'informants, procedencies i anys diversos (representen, be que irregu­
larment, una arnplia part del territori de Catalunya i van de la f del segle XIX

fins al primer terc del xx), tots aplegats en un sol volum. Fisicament es tracta

d'un diari de comptes comercials, usat com a llibreta d'escriptura, de mides

15.5 x 21 cm (els fulls), arnb paginacio numerada d'l a 600, en perfecte estat

de conservacio interior. Mante l'enquadernacio original amb l' etiqueta «Diario»

a la portada i els angles reforc;:ats; el 110m, que no contenia cap inforrnacio, ha

estat restaurat. El volum tambe conserva l' etiqueta del venedor, una papereria
del carrer Ronda de Sant Pere, de Barcelona.

2.2 Descripci6 interior

El volum no es omplert en la seva totalitat; de les 600 pagines 389 son escrites i

211 resten en blanc. Set fulls (pagines 525 fins 538) son tallats i desapareguts
del manuscrit; el seu contingut, segons la informacio de l'index, era «Barcelona

1820 al 1840».

2 Tanmateix, l'investigador el te a disposici6 digitalitzat al Centre de Promoci6 de la Cultura

Popular i Tradicional Catalana (CPCPTC), a l'Arxiu de Folklore de la Universitat Rovira i

Virgili i al Grup de Recerca en Etnopoetica de les Illes Balears (GREIB) de la Universitat de les

Illes Balears.
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Majorment es escrit en tinta negra, per be que unes poques pagines ho s6n

en tinta blava i en una sola ocasi6 (p. 35) s'usa la tinta verme11a per fer dues

indicacions (tan sols quatre radles).
La cal-ligrafia correspon a una sola rna i es diafanament Hegible, amb una ca­

racteristica remarcable: hi domina l'aillarnent de les grafies en detriment del

trac lligat, Aquesta claredat cal-ligrafica respon al fet que es tracta inequivoca­
ment de materials passats en net. Hi ha molts indicis per afirmar-ho, A banda

la correcci6 cal-ligrafica, conte una distribuci6 ternatica relativament coherent

de materials pero que estan datats en anys diferents sense seguir la cronologia;
les obliteracions, l' escriptura interlineada i les correccions damunt mot esborrat

o be radlat s6n practicament inexistents i, en els pocs Hoes que es produeixen,
no ofereixen el mes minim error de lectura. Sobre la validesa del material no es

d6na cap vacil-lacio -tot es d6na per bo-, a excepci6 de dues pagines conse­

cutives (p. 42-43) en les quals hi apareix la indicaci6 «No val». De cap manera

es tracta, dones, d'apunts directes amb l'informant presos presencialment, sin6

d'una redacci6 acurada d'anotacions previes que, sens dubte, en la meva opini6,
van existir com a documentum medium entre la versi6 oral i la finalment regis­
trada en el manuscrit. En algunes ocasions s'acredita la candici6 del col- lector,

que recu11 «de viva veu»: «Aquesta parernia que anomeno "Les tres gallines" fa

molt temps que les tine recullides de viva veu» (p. 125); 0 be: «Me 1'han expli­
cada en 1916 en plena Gran Guerra» (p. 7). En alguna altra ocasi6 el col-lector

del document manifesta ser algu altre del qual, presumptament, 1'ha canegut:
«Recullijt] al Carme per un pastor al PIa de les llenties, 1914» (p. 356); 0 fins i

tot una col-leccio plural: «recollida [a] Olot per varies persones» (p. 441). En

una ocasi6 aquesta condici6 de col- lector es inferida i, els informants, pressupo­
sats: «Colonies escolars del 1905 Amics del Pais» (p. 366). Tambe es revelado­

ra, respecte al document intermedi que deuria existir, la indicaci6 «Copiada a

molts indrets» (p. 8). Tot plegat, res que no fos habitual en els procediments de

recopilaci6 de materials etnopoetics en aque11 periode del folklore.

Malgrat l'epoca en que s' escrivi el manuscrit (el registre datat mes tardana­

ment es de 1929) la 11engua usada es prefabriana; tanmateix es usada sense va­

cil-lacions importants en els criteris, la qual cosa fa que sigui de lectura agil i

segura.
Per la classificaci6 i la manera com s6n tractats els continguts es manifesta

una certa consciencia procedimental folklorica. Els continguts van acompa­

nyats, encara que no de manera sistematica, dels 110cs de procedencia, l'any del
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registre i el nom de l'informant. La consciencia folklorica de Sabater Carbonell
no es pas gratuita perque en dos llocs del manuscrit es pot deduir que era un

home sensible al folklore i, fins i tot, ales seves questions mes teoriques. En el

primer lloc esmenta Francese Camps i Mercadal i la Revista de Menorca, que es

rebia per subscripcio: «En el valios aplec de folklore menorquf que el Sf. Camps
i Mercadal va publicar en la "Revista de Menorca" ... » (p. 9). L'altre lloc -l'u­
nic document en llengua castellana (p. 189)- es una reflexio sobre la simbolo­

gia de mites, llegendes i cultes, on Sabater Carbonell demostra coneixer la teo­

ria mitica, solarista 0 indoeuropea formulada el 1856 per F. Max Muller a Es­

says in Comparative Mythology (a la p. 214 s'hi refereix com «el savi Max Mu]­
ii-jller»): teoria sobre l'origen de les rondalles que sembla subscriure:

Nadie se ria si no quiere pasar plaza de ignorante de estos cuentos y supercheria, que sin

dejar de ser cuentos, la ciencia que hoy busca la historia por muy diverso camino de 10

que se hada cincuenta afios arras, los ha hecho objetos de muy formal estudio.
Por tres conceptos se adivina que en la leyenda el recuerdo del mito solar que formaba la
base de la religion de los indios europeos, eI vulgo 10 explica sin saberlo, y el que desco­
noce los estudios modernos no la echa de ver en sus cuenros de viejas (p. 190-191).

I:

Para comprender que estas leyendas a su manera tambien son trozos de historia, convie­

ne no olvidar que se ha reconstruido con los estudios y se sabe ya todo el poema mitolo­

gico que las razas indo-europeas trajeron consigo desde el fondo del Asia y de que mo­

do, por medio de un naturalismo senzillo, pen) inspirado en la mas encantadora poesfa,
los indo-europeos dieron vida, forjaron his toria, a rnontafias, rios, lugares de los nuevos

territorios de Occidente en que se establecieron. La civilizacion griega, indo-europea, no

hizo otra cos a mas que precisar y dar forma humana y agradable a 10 que las tribus [del
sus progenitores habfan imaginado en su peregrinacion desde el Asia (p. 194).

La cronologia dels registres, indicats nornes amb l'any, abraca un periode de

temps forca notable de 35 anys. El registre mes antic es del 1895 (tradicio «El

pardalet», p. 357-358) i el mes proper, del 1929 (tradicio «El Roc de Sant Hila­

ri», p. 359), casualment copiats consecutivament. Els anys que, amb frequenci­
es diverses, apareixen en els registres son els seguents: 1895, 1898, 1899, 1902,
1905,1906,1913 fins al1919, 1921, 1923, 1929.

La geografia dels llocs de procedencia, tal com ja he esmentat mes amunt, es

variada per be que no sistematica dins el domini etnopoetic de Catalunya, amb
l' excepcio de I'Alguer i una versio rondalllstica anotada com a «mallorquina»,
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amb el registre de l'any i de l'informant pero no dellloc (p. 400-402). Tanrna­

teix, aquesta diversitat nomes es pal-lidament reflectida amb la presencia molt

limitada de dialectalismes, per be que si que son presents en els materials de

l'Alguer i del Baix Emporda (en ambdos casos s'indica que son registrats «en

son llenguatge»; clarament per al cas de l'Alguer i no tan clarament per al Baix

Ernporda) i en el document mallorqui acabat d'esmentar. En alguna altra oca­

sio el dialectalisme es fa clarament present a la flexio verbal de l'informant, com

es el cas de la rondalla formulistica ATU 2034 The Mouse Regains its Tail, «Lo

conillet» (p. 421-424), recollida a Alos de Balaguer, amb «dono-/edoni». Eis

toponims que apareixen, amb freqiiencia diferent, en els registres son el se­

giients: Alguer, Alos de Balaguer, Barcelona, Campdora, Cantallops, Carme,

Cerdanya, Baix Emporda, la Garriga, la Garrotxa, Girona, la Guardia, Lleida,
Llofriu, Manresa, Olot, Palafrugell, els Pirineus, el Port de la Selva, Reus, Ri­

poll, Rubi, Sabadell, Sant Climent, Sovelles, Tarrega, Terrassa, Tora, el Valles,

Verges, Vidra i Xerta.

Els informants tampoc s'indiquen sisternaticament pero quan es fa es regis­
tren amb nom complet 0 amb inicials; i, en tres ocasions ja esmentades,
l'informant s'identifica sense nom com a «pastor», «mariner» i, presumptament,
infant 0 infants d'unes colonies. Al marge d'aquests casos concrets no se'n dona

ni l'edat ni dades de cap altra naturalesa, a excepcio de «Mon pare Ramon Sa­

bater» (p. ex. a p. 488) i «Ma mare JUlia Carbonell» (p. ex. a p. 408). Les for­

mes plenes del nom permeten identificar explicitament a tres informants dones

(Maria G. Bassa, Teresa de Prago i JUlia Carbonell) i a tres informants homes

(Pep de Sovelles, Pere Botella i Ramon Sabater), a rnes del pastor i el mariner

«que li deien Agustf» (p. 416). Eis registres restants van amb el nom de fonts

amb inicial 0 be, com ja s'ha esmentat, amb nom i cognom abreujats, no sern­

pre identificables. Entre aquests apareixen «J. Vidal» que, amb molta probabili­
tat, es Joana Vidal i Tarrago i «A. F. G.» que, amb certesa, es Adelaida Ferre i

Cornis."

3 Resta pendent d'estudiar la relacio personal, si es que existf, amb aquestes tres fokloristes de

l'entorn de Serra i Pages (Maria Gracia Bassa, Joana Vidal i Adelaida Ferre). En aquest darrer

cas s'acredita la reproducci6 en el Manuscrit Sabater Carbonell d'una randalia recollida per ella

i publicada tres anys abans (1918) que el registre de Sabater Carbonell (1921), per be que conte

una variant de vocabulari i no especiflca el nom de la informant de la folklorista. Amb tot,

considera precipitat treure conclusions. Es clar que I'estudi sisternatic del Manuscrit oferira
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Uns altres elements a favor d'aquesta certa consciencia procedimental s6n el

registre explicit de «variants», indicades aixi mate ix, i l'adjunci6 d'aclariments

quan considera que ho reclama la comprensi6 del document (p. ex. p. 110-

115).
Finalment cal esmentar la presencia d'alguns pocs materials de naturalesa no

folklorica pero de caracteristiques diverses. Els uns tenen fonts mes 0 menys
cultes i segurament responen als interessos intel-lectuals i morals del recopila­
dor, com ara les notes interpretatives esmentades mes amunt (sense titular; p.
189-199), «Les Normes de Jef[fJerson» (p. 135-136) i «Manaments de la Lley
de l'Home. Manaments de la Ynscripcio de Persaj-e-jpolis. Traduida de l'alarb

l'any 1720» (p. 230-237). I almenys en un altre cas, que es fora de dubre, es

tracta d'un material copiat de naturalesa no folklorica, per be que afi a aquesta
naturalesa -per la seva popularitzacio i fins i tot possible oralitzacio->, 0 be

per la seva ternatica. Es el cas dels mimologismes «linguistics»? -que responen
clarament al generic «joe de mots 0 lingiifstics-c- «La lengua catalana al eel» (p.
214-228), copiats possiblement d'En Patufet (que els reprodui el 1911);6 mi­

mologismes que, segons Josep M. Pujol (2013: 35-51), tenen el seu origen en

els ambients «pitarrescos», molt proclius a aquesta mena d'usos ludics i humo­
ristics del llenguatge." Un altre exemple acreditat de manlleu es la rondalla reli-

certeses en aquest sentit de la relacio amb altres folkloristes i les possibles dependencies escrites

que conte.
4 Personalment puc acreditar la popularitzacio d'aquests mimologismes, alguns dels quais jo
vaig coneixer d'infant en l'entorn familiar pervinguts per via oral.
5 Els anomeno aixi perque la seva inequivoca finalirar es la imitacio, per be que no pas de sons

d'ocells 0 altres so rolls, com es habitual en el mimologisme, sino de la fonetica d'altres llengiies.
G En Patufet, num, 368 (28 gener 1911): num. 73; 369 (4 febrer 1911): 93; num, 372 (25
febrer 1911): 140; nurn. 373 (4 man;: 1911): 157; 376 (24 man;: 1911): 204-205. Disponible
digitalment a: ARCA: Arxiu de Revistes Catalanes Antigues. Biblioteca de Catalunya i Conser­
ci de Biblioteques Universitaries de Catalunya <http://www.bnc.cat/digital/arca/index.html>
[data de consulta: gener 2013J. Agraeixo a Caterina Valriu l'amable indicacio d'aquesta font.
7 Valla pena tenir present el que sobre aquests materials sintetitza Pujol (2013: 42): «En resum,

dones, "El catala, mare de totes les llengues" es un joe linguistic d'orientacio folkloritzant,
inserit humoristicament dins el marc teo ric de la Iinguistica historico-comparada. Fou creat i

publicat per primera vegada dins l'almanac EI Xanguet per a 1865 per algu que utilitza el pseu­
denim de Roch Binoba (que podria correspondre al cornediograf Albert Llanas, i que, en qual­
sevol cas pertanyia al grup d'amics de joventut de Federic Soler ["Serafi Pitarra", el seu pseudo­
nirn], i repres i perfeccionat per Artur Cuyas en el num, 30 (octubre 1877) de La Llumenera de
Nova York. A aquestes dues versions (especialment a la de Cuyas) es deu tarnbe la meitat de la
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giosa «Lo ferrer» (p. 485-488) (ATU 756D* Who is the More Devout?), que
Sabater Carbonell copia fidelment del Calendari Catala de lany 1869.8 En el

manuscrit la rondalla duu la indicaci6 «rnon pare Ramon Sabater». Cal suposar,
dones, que efectivament la conexia a traves del seu pare, pero que seguramem

per comoditat preferi copiar-la d'una font escrita que tenia a l'abast. La barreja
de materials directament recopilats al costat d'altres amb fonts impreses no ha

d' estranyar, ares que el manuscrit deuria respondre mes als gustos i interessos

personals del compilador que a una pretensi6 cientifica. Tanmateix aquest fe­

nomen -del tot normal en l'epoca i, singularment, en persones benafectes al

folklore que no tenien una consciencia cientifica rigorosa- obliga a procedir
amb molta cautela en la consideraci6 dels materials del manuscrit.

2.3 Descripcio dels continguts
El registre escrit dels documents narratius, com ara rondalles, llegendes, tradi­

cions explicatives, etc., palesa proximitat a les fonts orals 0, almenys, en ell no

s'hi manifesten recursos propis del registre literari. En general els materials re­

copilats presenten una notable proximitat a l'oralitat que, si be no es cornple­
tament reflectida, tampoc, en el cas dels relats, es reversionada en dau de «gust
literari». Obviament el reflex oral no planteja dificultat en els documents

d'esquema rnes fix 0 formulistics, com ara parernies, endevinalles, entrebanca­

llengues, mimologismes, oracions, cancons, f6rmules rimades (0 no) de jocs,
etc., tots ells generes presents en el manuscrit. L'autor mostra una clara volun­

tat classificatoria i una certa consciencia de genere -no prou clara sobretot en

els documents narratius-, que s'explicita a l'index que redacta. En concret,

segons la nomenclatura del propi index, la majoria dels materials s' agrupen dins

els segiients generes: oracions, supersticions, refranys, proverbis, tradicions,

procediments mnernotectnics, procediments embarbussaments, endevinalles,

jocs de mainada (amb canco 0 f6rmula fixa) , rondalles i cancons,

Veritablement es tracta d'un manuscrit miscel-lani des del punt de vista dels

seus continguts etnopoetics. Sense vacil-lacions generiques hom hi pot trobar,

dotzena de frases que han adquirit circulaci6 oral». Aquests materials foren reproduus poster i­

orrnent a En Patufet i altres publicacions durant tot el segle xx.
8 Calendari Catala de lany 1869: 22-23. Disponible digitalment a: ARCA: Arxiu de Revistes

Catalanes Antigues. Biblioteca de Catalunya i Consorci de Biblioteques Universitaries de Cata­

Iunya <http://www.bnc.cat/digital/arca/index.htmb [data de consulta: gener 2013]. Agraeixo a

Monica Sales l'amable indicaci6 d'aquesta font.
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al marge d'uns poes materials no cIarament orals, materials etnopoetics narra­

tius (llegenda religiosa, tradicio explicativa, rondalla meravellosa i no meravello­

sa, rondalla formulistica), formules (paremia, endevinalla, formula de fonacio

com ara I' entrabancallengiies i el mimologisme), canco i, finalment, de folklore

religios, oracions i lletanies. Aquest llistat no exhaureix en absolut, quant al

genere, la riquesa de matisos que contenen els materials del manuscrit. Tingui's
en compte l'ernfasi que s'ha posat a la introduccio sobre la naturalesa incipient,
no cIosa, d'aquesta recerca. Es cIar que el treball d'aprofundiment posterior
obligara a amp liar aquesta inforrnacio, matisar-la i fins i tot rectificar-la, Aques­
ta es una presentacio general i previa a la considerable recerca que recIama la

naturales a d'aquest manuscrit.

3. Els materials randallisties: una aproximacio general als continguts
Del conjunt de materials rondalHstics que conte el manuscrit (39) la major part

poden classificar-se amb tipus ATU 0, almenys, s'hi poden relacionar. La part
no catalogada amb aquest sistema es minoritaria i afecta a 11 textos. Les ronda­

lies catalogades, doncs, son 28.

Quant a la representacio dels subgeneres rondallistics hi son tots presents,

per be que les contarelles dominen: rondalles d'animals (dues: 122F, 275A) ,

rondalles meravelloses (quatre: 301, 311B*, 330, cf. 682), rondalles religioses
(una: 785), rondalles d'enginy (dues, mes dos acudits relacionables amb tipus

ATU de rondalles d'enginy: 860, [cf. 875; pero propiarnent es un acudit], [cf.
922; pero propiament es un acudit], cf. 922), rondalles del gegant beneit (dues:
cf. 1002, 1137), contarelles (onze: 1365E, 1405*, 1457, 1525Z*, 1529,

[1529*D; subtipus nou definit en el domini etnopoetic galaicoportugues],
1562A, 1676C, 1741, 1807A, 1831) i rondalles formulistiques (quatre: 2031,
2034 (2), 2271).

Ternaticament es molt destacable la presencia del cicle referit al rector de

Vallfogona, els relats del qual son agrupats per Sabater Carbonell amb el ritol

«Fets que el poble atribueix al Rector de Vallfogona» (pero amb 1'item «Fets del

Rector de Vallfogona» a l'index del manuscrit). Esta format per onze relats, dels

quals cinc disposen d'adscripcio a un tipus ATU i tres mes poden relacionar-se

amb algun tipus.
A banda l'interes acreditatiu que en si mateix sempre tenen les versions d'un

tipus, valla pena destacar els tipus que ofereixenen un interes singular. Els se­

giients:
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682: La versi6 no s'adapta al tipus pero hi esta relacionat. Tot i que indirecta­

ment, es un exemple d'acreditaci6 de tipus amb una {mica versi6 documen­

tada.

922: La versi6 pot relacionar-se amb el tipus, del qual podria considerar-se una

versi6 parcialment reduida a un unic motiu.

1405*: La versi6 acredita la presencia del tipus en el domini etnopoetic catala,
atenent-nos a Oriel-Pujol (2008), per be que Beltran (2007) en cataloga una

versi6 valenciana.

1525Z*: Atenent-nos a Oriel-Pujol (2008) la versi6 de Sabater Carbonell acre­

dita la presencia del tipus en el domini etnopoetic catala, per be que Cama­

rena-Chevalier (2003) cataloguen dins d'aquest tip us una versi6 d'Amades.

1676C: Atenent-nos a Oriel-Pujol (2008) la versi6 de Sabater Carbonell acre­

dita el tip us a Catalunya, per be que no de tot el domini etnopoetic catala

perque hi ha una versi6 catalogada valenciana (i Beltran [2007] en cataloga
dues versions mes de valencianes).

1807A: Unica versi6 documentada que acredita la presencia del tipus dins tot el
domini etnopoetic catala.

2031: Es un tipus molt ben acreditat dins tot el domini etnopoetic catala, tan­

mateix la versi6 recollida de Sabater Carbonell es un excel-lent exemple de

rondalIa formulistica (cumulativa).

4. Classificaci6 ATU dels materials rondallistics

Rondalles d'animals

l. ATU 122F

Titol: «Llop i els dos marrans»

p.498
Sense lloc

Sense any
Sense informant

Catalogacio: ATU 122F Wait till IAm Fat EnoughlEspera't fins que estigui mes

gras
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Presencia del tipus al domini catala: Oriel-Pujol (2003), Oriol-Pujol (2008),
web RondCat

Rondalla d'animals

2. ATU275A
Titol: «La Guineu i el Galapet»
p.417
Sense Hoc
Sense any
Sense informant

Catalogaci6: ATU 275A The Race between Hare and Tortoise/La cursa de la He­

bre i la tortuga
Presencia del tipus al domini catala: Oriel-Pujol (2003), Oriol-Pujol (2008),

web RondCat

Rondalla d' animals

Rondalles meravelloses

3. ATU 301

Titol: «L'horne forcut i els seus companys»

p.446-449
Tarrega
1917

Sense informant

Catalogaci6: ATU 301 The Three Stolen Princesses/Les tres princeses robades.

Paulo Correia prefereix catalogar: AT 301 B The Strong Man and his Compa­
nions

Presencia del tipus al domini catala: Oriel-Pujol (2008), web RondCat

Rondalla meraveHosa

4. ATU 311B*
Titol: «Lo sarro que cantava»

p.410-413
Lleida

1920
Teresa de Prago
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Catalogaci6: ATU 311 B* The Singing BaglEl sarr6 que canta

Presencia del tipus al domini catala: Oriol-Pujol (2003), Oriel-Pujol (2008),
web RondCat

Rondalla meravellosa

5. ATU 330

Titol: «Lo petit ferreret»

p.489-497
Sense lloc

Sense any

Julia Carbonell (a p. 497: «Ma Mare Julia Carbonell»)
Catalogaci6: ATU 330 The Smith and the DevillEl ferrer venc el Diable amb el

seu enginy (adaptacio RondCat)
Presencia del tipus al domini catala: Oriel-Pujol (2003), Oriel-Pujol (2008),

web RondCat

Rondalla meravellosa

6. cf. ATU 682

Titol: «El frare i el carboner»

p.428-429
Sense lloc

1913
R. S. (Ramon Sabater; a p. 441 s'explicita: «R. S. mon Pare»)
Catalogaci6: Sense adscripci6 a un tipus ATU. Tanmateix, es tracta d'un relat

darament emparentat, per l'estructura i la finalitat de l'episodi (adarir el

misteri de la Trinitat), amb el tipus ATU 682 Meditation on the Tri­

nityiMeditaci6 sobre la Trinitat (adaptaci6 meva) , que no esta representat
amb cap versi6 dins el domini etnopoetic catala. En aquesta versi6, pen), no

hi apareix el motiu HII13.1 Bailing outpond with thimble, que caracteritza

el tipus justament per a fer entendre la impossibilitat d'aquest proposit. La

versi6 que apareix al ms. Sabater Carbonell no pot considerar-se en absolut

representativa del tipus, ares que el sfmil que conte, contrariament al que
succeeix en la deflnici6 del tipus, sf que reix a explicar el misteri de la Trini­

tat en lloc de donar entenent la impossibilitat de la intel-ligencia humana

per a comprendre'l. La divergencia del resultat, dones, fa que l'episodi sigui
molt curi6s des de la perspectiva teologica cristiana.
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Presencia del tipus al domini catala: No se'n coneix documentada cap versi6.

Sense adscripci6 de genere, ares que la versi6 no sastisfa ni un sol requisit per a

considerar-la rondalla meravellosa

Rondalles religioses

7.ATU 785
Titol: «Les tres llicons»
p.450-454
Girona

1915
Sense informant

Catalogaci6: ATU 785 Lambs Heart/Sant Pere i el rony6 de be

Presencia del tipus al domini catala: Oriel-Pujol (2003), Oriel-Pujol (2008),
web RondCat

Rondalla religiosa

Rondalles d'enginy

8.ATU 860

Titol (general del cicle): «Fets que el poble atribueix al Rector de Vallfogona»
Sense titol: «Una vegada el Rector de Vallfogona tenia un escola molt tonto i,

per fer-Io espavilar ... »

p.404-405
Sense lloc

1917
L. M. (L. Mestres)
Catalogaci6: ATU 860 Nuts ofdy, Ay, Ay!»/L'ai, ai, ail Cicle ternatic del Rector

de Vallfogona: Episodi d'escola enze que se'n surt, d'una prova, per l'astucia

d' altri.

Presencia del tipus al domini catala: Oriel-Pujol (2003), Oriel-Pujol (2008),
web RondCat

Rondalla d'enginy

9. cf. ATU 875
Titol (general del cicle): «Fets que el poble atribueix al Rector de Vallfogona»
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Sense titol: «Era un dia que el senyor Rector de Vallfogona per un serrno que
indiearen al Bisbe que era irreverent ... »

p.409
Sense lloc

1906 (d'adscripcio insegura per la ubicacio equivoca de la reterencia)
Julia Carbonell (<<Ma Mare Julia Calrjbonell») (d'adscripcio insegura per la

ubicacio equivoca de la referencia)
Catalogaci6: Sense adscripcio a un tipus ATU. Llunyanament, pen), pot relaci­

onar-se amb el tipus ATU 875 The Clever Farmgirl/La filla del carboner,
perque l'acudit esta construit sobre un dels motius del tipus, I'H1053.2 Ta­

sk: coming neither on horse nor on foot. [Comes sitting on animal but with feet
reaching ground]). Cide ternatic del Rector de Vallfogona: Episodi
d'obediencia burlada del rector al bisbe, que li havia imposat un dstig peni­
tent.

Presencia del tipus al domini catala: No se'n coneix documentada cap versio.

Acudit/Paulo Correia: randalIa realista

10. cf. ATU 922
Titol (general del cicle): «Fets que el poble atribueix al Rector de Vallfogona»
Sense titol: «Un dia el Rector de Vallfogona pregunta a I'escola: -A veure si em

saps dir quantes cues de rates ... »

p.407
Sense Hoc

1914
L. M. G. (L. Mestres?)
Catalogaci6: Sense adscripcio a un tipus ATU. Llunyanament, pen:', pot relacio­

nar-se amb el tip us ATU 922 The Shepherd Substituting for the Clerguman
Answers the King's Questions/EI rei i l'abat, del qual podria considerar-se una

versio parcialment reduida a un unic motiu. Cide ternatic del Rector de

Vallfogona: Episodi d'escola murri que ofereix una resposta enginyosa al
rector.

Presencia del tipus al domini catala: No se'n coneix documentada cap versio.

Acudit

11. cf. ATU 922
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Titol (general del cicle): «Fets que el poble atribueix al Rector de Vallfogona»
Sense titol: «Un dia el Rector de Vallfogona va agafar a l'escola i li va dir: -A

veure si em sabras dir la terra... »

p.409
Sense lloc

Sense any
Sense informant (per la ubicacio equivoca de la referencia hi ha la possibilitat

que l'informant sigui JUlia Carbonell)
Catalogaci6: Sense adscripcio a un tipus ATU. Llunyanament, pen), pot relaci­

onar-se amb el tip us ATU 922 The Shepherd Substituting for the Clergyman
Answers the King's QuestionslEl rei i l'abat, del qual podria considerar-se una

versio parcialment reduida a un unic motiu. Cicle ternatic del Rector de Va­

llfogona: Episodi d' escola murri que ofereix una resposta enginyosa al rector.

Presencia del tipus al domini catala: No se'n coneix documentada cap versio.

Rondalla d' enginy

Rondalles del gegant beneit

12. cf. ATU 1002

Titol (general del cicle): «Fets que el poble atribueix al Rector de Vallfogona»
Sense titol: «Una vegada el Rector de Vallfogona tenia un escola molt tonto i

quan li manava una cosa sempre trigava molt a fer-la.»

p.405-406
Sense Hoc

1918
L. M. (L. Mestres)
Catalogaci6: cf. ATU 1002 Destroying the Master's PropertylMalbaratament dels

bens del gegant. Cicle ternatic del Rector de Vallfogona: Episodi d'escola

enze que interpreta literalment, de manera absurda, el que li ordenen.

Presencia del tipus al domini catala: Oriol-Pujol (2003), Oriol-Pujol (2008),
web RondCat

Rondalla del gegant beneit

13, ATU 1137

Titol: «Els dos companys»

p.442-445
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Sense lloc

Sense any
Sense informant

Catalogaci6: ATU 1137 The Blinded OgrelPolifem. Es significatiu, en relacio a

l'adscripcio al tipus, el comentari ternatic que fa Sabater Carbonell d'aquesta
rondalla, a p. 445: «Aquesta rondalla es interessant per ser una rerniniscencia

de 10 succeit en la cava del ciclop Polifern.»
Presencia del tipus al domini catala: Oriel-Pujol (2003), Oriel-Pujol (2008),

web RondCat
Rondalla del gegant beneit

Contarelles

14. ATU 1365E
Titol: «Origen del poble d'Espolla»
p.371-372
Girona

Sense any
Sense informant

Catalogaci6: ATU 1365E The Quarrelsome CoupldEl matrimoni baralladis

(adaptacio RondCat). Amb final etiologic (toponimic). Tipus miscel-lani

(Uther 2004).
Presencia del tipus al domini catala: Oriel-Pujol (2008), web RondCat
Contarella

15. ATU 1405*
Titol: «La vella filosa»

p.478
Manresa (d'adscripcio insegura per la ubicacio equivoca de la referencia)
Sense any
Sense informant

Catalogaci6: ATU 1405* Woman Will Never Workl«La vella filosa» (adaptacio
meva). Em baso, per a l'adaptaci6 del tipus, en el prapi Sabater Carbo­

nell, p. 478: «A una persona d'aquestes que rota la setmana no fan res i el

diumenge tindrien ganes de treballar, solen designar-la amb el diminutiu [?J
de "la vella filosa?».
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Presencia del tipus al domini catala: No se'n coneix documentada cap versi6.

Contarella

16. ATU 1457
Titol: «Les tres grades»
p.468-470
Terrassa

Sense any
Sense informant

Catalogaci6: ATU 1457 The Lisping Maiden/La noia queca
Presencia del tipus al domini catala: Oriel-Pujol (2003), Oriel-Pujol (2008),

web RondCat

Contarella

17. ATU 1525Z*
Titol: «Els tres estudiants»

p.462-464
Girona (a p. 462: «Veus-aqui una feta que d'ells [d'estudiants] me contaren a

Girona»)
1923

G. Pujol
Catalogaci6: ATU 1525Z* Other Tales of Thefts/Altres rondalles de robatori

(adaptaci6 meva). Tipus miscel-lani (Uther 2004).
Presencia del tipus al domini catala: No se'n coneix documentada cap versi6.

Contarella

18. ATU 1529
Titol: «L'origen del "Qui no et conegui, que et cornpri?»
p.425-427
Xerta

Sense any

Pique
Catalogaci6: ATU 1529 Thiefas Donkey/«Qui no et conegui, que et cornpri»
Presencia del tipus al domini catala: Oriel-Pujol (2003), Oriel-Pujol (2008),

web RondCat

Contarella
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19. [1529*D subtipus nou]
Titol: «La notfcia inesperada»
p.479-480
Ia Garriga
Sense any
Sense informant

Catalogaci6: Segons Paulo Correia el relat es correspon amb un tipus nou

1529*D 0 segredo ao ouvido do burro (definit en el domini etnopoetic de

Portugal i Galicia).
Presencia del tipus al domini catala: Nose'n coneix documentada cap versi6.

Contarella

20. ATU 1562A
Titol (general del cicle): «Fets que el poble atribueix al Rector de Vallfogona»
Sense titol: «Lo senyor Rector de Vallfogona, desitjant instruir al seu escolanet,

Ii digue un dia ... »

p. 419-420 (episodi ubicat, tanmate ix, nou pagines rnes enlla dels episodis vall-

fogonescos, fora de I'agrupaci6 tematica a que respon el titol)
Sense lloc

1918

J. C. (julia Carbonell)
Catalogaci6: ATU 1562A The Barn is Burning/lEI matafred al reposorum del

secula seculorum. Cide tematic del Rector de Vallfogona: Episodi d'escola
enze que, alliconat amb metafores pel rector, passa per ser boig.

Presencia del tipus al domini catala: Oriel-Pujol (2003), Oriol-Pujol (2008),
web RondCat

Contarella

21. ATU 1676C
Titol: «EIs lladres de peres»

p.455-457
Sabadell

Sense any
Sense informant

Catalogaci6: ATU 1676C Voicesfrom the GraveyardlEI fais fantasma
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Presencia del tipus al domini catala: Oriel-Pujol (2003), Oriol-Pujol (2008),
web RondCat

Contarella

22. ATU 1741
Titol (general del cicle): «Fets que el poble atribueix al Rector de Vallfogona»
Sense titol: «Va venir que un dia que a Vallfogona van haver de fer una gran

Festa d'Iglesia i van fer-hi anar un gran predicador.»
p.403-404
Sant Climent (sense mes especificaci6 toponimica)
1915
L. Mestres

Catalogaci6: ATU 1741 The Priest's Guest and the Eaten Chickens/El convidat

del rector i les perdius. Cide ternatic del Rector de Vallfogona: Episodi de

majordona i escola golafres que enganyen el rector i un pare predicador.
Presencia del tipus al domini catala: Oriel-Pujol (2003), Oriel-Pujol (2008),

web RondCat

Contarella

23. ATU 1807A

Titol: «Un pillet eixerit»

p.458-459
Tarrega
Sense any
Sense informant

Catalogaci6: ATU 1807A «The Owner Has Refused to Accept It»/EI propietari no

ho accepta (adaptaci6 meva)
Presencia del tipus al domini catala: No se'n coneix documentada cap versi6.

Contarella

24. ATU 1831

Titol (general del cicle): «Fets que el poble atribueix al Rector de Vallfogona»
Sense titol: «Heus aqui que una vegada, al senyor Rector de Vallfogona, un pa-

ges li regala un cabridet molt rebuf6 ...
»

p. 418-419 (episodi ubicat, tanmateix, nou pagines mes enlla de l'anterior epi­
sodi vallfogonesc, fora de l'agrupaci6 ternatica a que respon el tftol)
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Sense lloc

1918
R. S. (Ramon Sabater; a p. 441 s'explicita: «R. S. mon Pare»)

Catalogaci6: ATU 1831 The Clergyman and Sexton at MasslEI rector, la major­
doma i el cabrit. Cide ternatic del Rector de Vallfogona: Episodi de major­
dona i rector, que contesta enginyosament (ritualment) bo i celebrant la

missa, una requesta culinaria d'ella.

Presencia del tipus al domini catala: Oriel-Pujol (2003), Oriol-Pujol (2008),
web RondCat

Contarella

Rondalles formulistiques

25. ATU 2031

Titol: «La cabreta»

p.430-433
Sense Hoc

1916
M. B. (Maria G. Bassa?)
Catalogaci6: ATU 2031 Stronger and Strongest/La pastorelleta. Es tracta d'una

versi6 modelica del tip us i d'un excel-lent exemple de rondalla cumulativa.

Presencia del tipus al domini catala: Oriol-Pujol (2003), Oriel-Pujol (2008),
web RondCat

Rondalla formulistica

26. ATU 2034
Titol: «Lo conillet»

p.421-424
Alas de Balaguer
1921

A. F. G. (Adelaida Ferre i Gomis). Aquesta rondalla fou recollida per Adelaida

Ferre, que ja l'havia publicat el 1918: Adelaida Ferre i Gomis. «Folklore: Lo
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conillet». Catalana: revista setmanal II, num. 28 (13 d'octubre, 1918): 212-

213.9

Catalogaci6: ATU 2032 The Healing of the Injured Animal/La rateta amb la
boca esqueixadeta. Laura Villalba (2014): ATU 2032.

Presencia del tipus al domini catala: Oriel-Pujol (2003), Oriel-Pujol (2008),
web RondCat

Rondalla formulistica

27.ATU 2034
Sense titol: «Mare la tia pasta. No em vol dar coca fins que li dare plomes.»
p.251
Ripoll
1918

]. Vidal (joana Vidal?)
Catalogaci6: ATU 2034 The Mouse Regains its Tail/La rateta escuada
Presencia del tipus al domini catala: Oriel-Pujol (2003), Oriel-Pujol (2008),

web RondCat
Rondalla formulistica

28. ATU 2271
Sense titol: «A les noies de Mollo, per fer-les enfadar, ... »

p.153
Sense Hoc
Sense any
Sense informant

Catalogacio: ATU 2271 Mock Stories for Children/Rondalles de burla. Tipus
miscel-lani (Uther 2004).

Presencia del tipus al domini catala: Oriel-Pujol (2003), Oriel-Pujol (2008)
Rondalla formulistica

9 Laura Villalba (2014: 517-518) reprodueix la versio publicada, que coincideix fidelmenr amb
la que apareix al Manuscrit Sabater Carbonell, excepte en una sola divergencia de vocabulari: al
manuscrit apareix «flequer- en Hoc de «forner».
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